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Zmluva o obchodnom zastapeni

uzatvorend podl'a § 652 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Univerzita Komenského v Bratislave (dalej len ,,UK*)
Sidlo: Safarikovo namestie €. 6, 818 06 Bratislava, Slovenska republika

Univerzita Komenského v Bratislave, Lekarska fakulta

Spitalska ul. 24, 813 72 Bratislava, Slovenska republika

Zasttpena: prof. MUDT. Juraj Stefio, DrSc., dekan

ICO: 00397865

DIC: 2020845332

IC DPH: SK 2020845332

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava, SR
Prijemca platby: Univerzita Komenského v Bratislave, Lekarska fakulta, Spitalska 24, 813
72 Bratislava, Slovenska republika

SWIFT Code: SUBASKBX

IBAN: SK09 8180 0000 0070 0008 3004

Sprostredkujica banka pre cezhrani¢ny prevod: VSeobecnd tverova banka, a.s.,
Mlynské Nivy 1, 829 09 Bratislava, Slovenska republika

(d’alej len ,,zastupeny* alebo ,,.LF UK* alebo ,,fakulta®)
a

SVM Bratislava, s.r.o.

Sidlo: Cintorinska 12, Bratislava 811 08, Slovenska republika
Zapisana: Obch. reg. OS BA |, oddiel: Sro, Vlozka ¢. 111785/B
Zastapena: Andreas Zehetner, konatel

1CO: 50341839

DIC: 2120286982

IC DPH : SK2120286982

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC: OBKLSKBAXXX

SWIFT: OBKLSKBAXXX

Kontaktné ddaje: telefén: |
(d’alej len ,,obchodny zastupca“)

Clanok 1
Predmet a acel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je opakovana odplatnd cinnost’” obchodného zastupcu pre
zastupeného, ktord spociva vo vyhladavani zaujemcov — zahrani¢nych uchadzacov
samoplatcov (d’alej len ,zahrani¢ny uchadzac*“ alebo ,,uchddzac¢*) o vysokoSkolské
stadium na LF UK vstudijnych odboroch vseobecné lekarstvo azubné lekarstvo
v doktorskom studijnom programe vyucovanom v anglickom jazyku. Obchodny zastupca
sa zavézuje pre zastipeného vyvijat' ¢innosti smerujuce K ziskaniu ¢o najvicsicho poctu
zaujemcov o Stidium na LF UK.
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Spomedzi zaujemcov o Stadium na LF UK, budu vybrani ti, ktori splnia podmienky prijatia
na $tidium stanovené vSeobecne zavaznymi predpismi SR, najmé zdkonom ¢. 131/2002 Z.
z. ovysokych Skolach a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zékon o vysokych Skoldch®) a ktori budu prijati na vysokoskolské
stadium podla vyberu zastupené¢ho spomedzi uchadzacov, ktorych zabezpeci obchodny
zastupca.

Clanok 2
Povinnosti obchodného zastupcu

Obchodny zastupca sa zavizuje aktivne vyhl'adavat’ a ziskat’ pre zastipeného zahrani¢nych
uchadzacov, ktori maju zdujem o vysokoskolské stidium na LF UK. Obchodny zastupca je
povinny postupovat’ pritom poctivo, s odbornou starostlivostou, v dobrej viere, podla
rozumnych pokynov zastipeného a v sulade so zdujmami zastipeného. Cinnost’ podla tejto
zmluvy bude obchodny zéstupca vykonavat’ v izemnej oblasti Europskej tnie.

Obchodny zastupca je povinny vyhladavat zahranicnych uchadzacov zradov
doveryhodnych o0sob, o ktorych je mozné redlne predpokladat, Ze splnia zavizky
vyplyvajice zo Stidia na LF UK a ze budu reSpektovat’ vnutorné predpisy UK a vnutorné
predpisy fakulty, ako aj pravny poriadok Slovenskej republiky.

Obchodny zastupca je povinny priebezne bez zbyto¢ného odkladu oznamovat
zastipenému vSetky nim zistené skutocnosti, ktoré by mohli ovplyvnit alebo zmenit’
pokyny alebo zaujmy zastupeného, ako aj tie skutoCnosti, ktor¢é mozu ovplyvnit
rozhodnutie zastipeného prijat’ uchadzaca na Stidium.

Obchodny zastupca je povinny pravdivo a Uplne oznamovat’ zastipenému udaje a vsetky
skutoCnosti zistené pri plneni tejto zmluvy, ktoré mdézu mat vplyv na posudenie
doveryhodnosti uchadzaca a na rozhodnutie prijat’ uchadzaca na stidium. Obchodny
zastupca zodpovedd zastupenému za Skodu vzniknutd poruSenim povinnosti uvedenych
Vv predchadzajicej vete - tato zodpovednost’ trva aj po skonceni trvania tejto zmluvy, ako aj
potom, ¢o ddjde k odstiipeniu od nej niektorou zo zmluvnych stran.

Okrem povinnosti Specifikovanych v bodoch 2.3 a 2.4 je obchodny zastupca povinny na
pisomnu, faxovi, e-mailovl Ziadost’ zastipeného podavat’ v stanovenej lehote informacie,
ktor¢ si zastapeny priamo vyZiada.

Obchodny zastupca je povinny vykonavat’ ¢innosti podl'a tejto zmluvy osobne, poverenie
alebo vyuZitie tretich osob na tento ucel, s vynimkou zamestnancov obchodného zastupcu
plniacich takto svoje povinnosti vyplyvajice z pracovného pomeru, nie je pripustné.

Ak obchodny zastupca nemo6ze vykondvat’ ¢innosti podl'a tejto zmluvy, zaviazuje sa o tom
bez zbyto¢ného odkladu podat’ spravu zastiipenému.

Obchodny zastupca je povinny starostlivo uschovat’ vSetky podklady a pomocky, ktoré
pocas trvania pravneho vztahu zaloZeného touto zmluvou prevezme od zastipeného a
vratit mu ich do 15 dni od ukoncenia tohto pravneho vztahu, pokial’ ich obchodny
zastupca, vzhI'adom na ich povahu, nespotreboval pri plneni svojho zavézku.

Obchodny zastupca je povinny pre potrebu zastipeného uschovat doklady, ktoré
nadobudol v suvislosti so svojou ¢innostou, a to po dobu, po ktort tieto doklady mézu byt’
vyznamné pre ochranu zaujmov zastupeného.

Obchodny zastupca je povinny zachovavat' mlcanlivost o vSetkych skutoc¢nostiach,
udajoch a informaciach, o ktorych sa pri vykone svojej ¢innosti dozvie, okrem informacii,
ktoré su verejne pristupné a zdrzat’ sa aktivit, ktoré by mohli poskodit” dobré meno alebo
zdujmy zastipeného. Obchodny zastupca nesmie udaje ziskané od zastipeného oznamit
inym osobam alebo ich vyuZit' pre seba, a to ani po ukonc¢eni tohto zmluvného vztahu.
Obchodny zastupca sa zavdzuje informacie poskytnuté zastipenym pouzit' len v stlade
s predmetom tejto zmluvy.
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Obchodny zéstupca je povinny zdrzat sa toho, aby bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu zastapeného prijimal pre neho akékol'vek plnenia od tretich osob.

Obchodny zéstupca je povinny zastupenému odovzdat’ pisomny zoznam uchadzacov ktori
sa zuCastnia prijimacich skusok na fakultu, najneskor do siedmich dni pred prijimacim
konanim.

Clanok 3
Povinnosti zastipeného

Zastupeny je povinny vo vzt'ahu s obchodnym zastupcom konat’ poctivo a v dobrej viere.
Zastupeny je povinny poskytovat’® obchodnému zastupcovi nevyhnutné a aktualne
informacie, vsSetky podklady a pomodcky potrebné na plnenie zavidzkov vyplyvajucich
z tejto zmluvy.

Zastupeny zabezpeci komisiu pre prijimacie pohovory a vyber zahrani¢nych uchadzacov
0 vysokoskolské Stadium v doktorskom studijnom programe v Studijnom odbore
vSeobecné lekarstvo a zubné lekarstvo. Dekan fakulty ur¢i miesto a Cas prijimacieho
konania.

Zastipeny je povinny informovat’ obchodného zastupcu o tom, ktorych uchadzacov prijal
alebo neprijal na Stadium a ktori uchadzaci sa zapisali na $tidium a uhradili Skolné.
Zastipeny je povinny zaplatit obchodnému zéstupcovi proviziu, na ktort mu vznikne
narok podrla ¢l. 4 tejto zmluvy.

Clanok 4
Provizia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obchodnému zastupcovi za vykonanu ¢innost, t.j. za
kazdého uchadzaca ktory bude prijaty na Studium a uhradi skolné na prislusny akademicky
rok, patri jednorazova provizia vo vyske 5% vratane DPH zo Skolného urceného za
prislusné vysokoskolské §tidium zahranicného Studenta za jeden akademicky rok (dalej
len ,,provizia®). Pri vypocte vysky provizie sa vzdy vychadza z vysky Skolného platného
V prisluSnom akademickom roku. V provizii su zahrnuté aj vSetky naklady obchodného
zastupcu spojené s jeho ¢innost'ou podla tejto zmluvy.

Narok na vyplatenie provizie vznikd, ked’ zahrani¢ny uchadzac, ktory bol fakultou prijaty
na Stadium, zaplatil Skolné za prvy rok $tidia (t.j. suma zodpovedajica Skolnému bola
pripisana na bankovy ucet zastupeného).

Zastupeny zaSle obchodnému zastupcovi oznamenie o prijati zahranicného Studenta na
Stadium a o zaplateni Skolného v lehote 15 dni od zaplatenia $kolného spolu s rozpisom
poloZiek potrebnych na vypocet provizie. Oznamenie zasle postou, faxom alebo e- mailom.
Provizia je vsulade s § 660 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorSich predpisov splatna do 30 dni odo dna dorucenia faktary. Podkladom pre
vyplatenie provizie je faktura, ktor(i zaSle obchodny zastupca zastipenému v dvoch
vyhotoveniach do 15 dni od dorucenia oznamenia podl'a odseku 4.3.

V pripade pokraCovania zahranicného uchadzaca v Stddiu na LF UK v nasledujucich
rokoch $tudia obchodnému zéstupcovi narok na proviziu nevznika.

Obchodny zastupca ma narok na proviziu za kazdého Studenta, ktory bol prijaty na Stadium
na LF UK v dosledku jeho ¢innosti a d’alej do 2 mesiacov po skonceni trvania tejto
zmluvy, pokial’ sa tak stalo predovSetkym v dosledku jeho ¢innosti.

Obchodny zastupca nema narok na proviziu ak bol zahrani¢ny uchadzac prijaty na stadium
bez sucinnosti obchodného zéstupcu. alebo tiez v pripade, ak zahrani¢ny uchadza¢ po
prijati na Stadium nezaplatil Skolné.

Obchodny zastupca nemé narok na thradu pripadnych d’alSich nakladov popri provizii.
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Clanok 5
Informacie o priebehu a organizacii Stidia

Obchodny zastupca sa zavdzuje prezentovat' fakultu a informovat” uchadzacov podla

pokynov zastupené¢ho o podmienkach prijatia na Stddium, o podmienkach ucasti na

prijimacom konani, o povinnosti predlozit' v stanovenom termine prihlasku na Stidium

a potrebné doklady a podrobit’ sa prijimacej skuske v sulade so zdkonom o vysokych

Skolach. Vsetky pozadované doklady musia byt overené aprelozené do slovenského

jazyka s potvrdenim uradného prekladatela. Obchodny zastupca zodpoveda za splnenie

tychto povinnosti vSetkymi uchadza¢mi.

Obchodny zastupca sa zavizuje informovat uchadzacov podla pokynov zastipeného

0 podmienkach Stidia na fakulte, naymd o organizécii a priebehu Studia, o jazykovych

podmienkach §tadia, o dizke $tadia, organizacii akademického roka, platobnych

podmienkach, podmienkach riadneho skoncenia Studia, podmienkach udelenia titulu

a d’alSich skuto¢nostiach stivisiacich so Stadiom.

Obchodny zastupca sa d’alej zavazuje informovat’ uchadzacov najméa o povinnostiach:

a)  hradit si z vlastnych prostriedkov cestovné do miesta prijimacej skisky a do miesta
Stidia a spét’, vratane prepravy svojej batoziny i miestnych dopravnych nakladov,

b) plnit’ povinnosti vyplyvajuce zo zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov
a predkladat’ v stanovenych lehotach doklady o ich splneni,

C)  pri nastupe na Stadium absolvovat’ vstupnt lekarsku prehliadku a uhradit’ naklady
zdravotnej prehliadky zdravotnickemu zariadeniu, ktoré¢ prehliadku vykonalo,

d) zabezpecit' si zdravotné poistenie na tizemi SR vratane urazového poistenia a ostatné
druhy poistenia na vlastné naklady.

Obchodny zastupca sa zavizuje poucit’ uchadzaca, ktory splnil podmienky na prijatie na

Stidium o povinnosti dodrziavat’ pravny poriadok Slovenskej republiky a vnutorné

predpisy UK a vnatorné predpisy fakulty.

Clanok 6
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakulta poskytne obchodnému zastupcovi Studijné
materidly k priprave na prijimacie skuSky (d’alej len ,,Studijné materidly*), ktoré su
poskytované nad ramec materialov podla bodu 4.3 tejto zmluvy. Za poskytnutie
Studijnych materidlov uhradi obchodny zastupca fakulte sumu vo vySke 100 EUR bez
DPH (120 EUR s DPH).
Obchodny zastupca je opravneny vyuzivat’ Studijné materidly len v rdmci svojej ¢innosti
vykonavanej na zdklade tejto zmluvy a moze ich poskytnut vyhradne uchddzacom
0 Stadium na LF UK. Obchodny zéstupca nie je opravneny Studijné materialy d’alej Sirit’
za Gcelom obchodovania s nimi a nie je opravneny poskytnut’ ich ziadnemu subjektu za
ucelom akejkol'vek ich dalSej distribucie. V pripade poruSenia tohto ustanovenia,
vznika zastipenému voci obchodnému zastupcovi narok na nahradu Skody a tiez narok
okamzite odstupit’ od tejto zmluvy.
Studijné materialy podla bodu 6.1 tejto zmluvy, poskytne zastipeny obchodnému
zastupcovi v elektronickej podobe zaslanim na e-mailova adresu obchodného zastupcu
uvedent v zahlavi tejto zmluvy.
Uhradu za materialy, uvedend v bode 6.1 tejto zmluvy, uhradi obchodny zastupca, na
zaklade tejto zmluvy, na bankovy ucet zastipeného uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do
14 dni od uzatvorenia tejto zmluvy. V stvislosti s thradou podl'a predoslej vety pouzije
obchodny zastupca variabilny symbol, ktorym bude ¢islo tejto zmluvy.
Obchodny zastupca je opravneny pouzivat Studijné materidly po dobu trvania tejto
zmluvy. V pripade ukonéenia platnosti tejto zmluvy je obchodny zastupca povinny
prestat’ Studijné materialy pouzivat’.
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prof. MUDr. Juraj §teﬁo,/)ﬁr$c.,[ dekan

automaticky nepredlZuje ani v pripade, ak sa po uplynuti ¢asu zmluvné strany nad’alej
zmluvou spravuju. Platnost’ zmluvy mozno prediZit’ vyluéne formou pisomného dodatku
ako stihlasného prejavu véle obidvoch zmluvnych strén.

Pred uplynutim doby sa zmluvny vzt'ah skon¢i dohodou zmluvnych strén, odstipenim od
zmluvy, smrt'ou obchodného zdstupcu alebo zanikom obchodného zastupcu.

Od tejto zmluvy mdZe zastupeny odstipit, ak obchodny zastupca porusi niektort z
povinnosti uvedenych v ¢l. 2 a 5.

Clanok 8
Vol’ba prava

Vo veciach touto zmluvou vyslovne neupravenych sa zmluvné strany riadia podl'a zdkona
¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov, osobitne podla jeho
ustanoveni § 652 anasl., vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi
Slovenskej republiky a vieobecne zachovavanymi obchodnymi zvyklostami na tzemi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom pre tento zmluvny vztah je pravny
poriadok Slovenskej republiky. Pripadné spory budi zmluvné strany rie$it' prednostne
vzdjomnym rokovanim a dohodou a v pripade, Ze by to bolo bezvysledné mézu poZiadat
o rozhodnutie prislusny sud Slovenskej republiky.

Clanok 9
Zaveredné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom Jazyku av dvoch
rovnopisoch v anglickom jazyku, s tym Ze obe jazykové verzie st pravne rovnocenné.
Ak je zdstupca registrovany ako obchodna spolodnost alebo Zivnostnik na tzemi
Slovenskej republiky bude zmluva vyhotovena len v slovenskom jazyku. V pripade
nejasnosti, resp. rozporného vykladu ustanoveni tejto zmluvy v slovenskom jazyku
austanoveni v anglickom jazyku, sa zmluvny vztah spravuje verziou zmluvy
vyhotovenou v slovenskom jazyku.

Vsetky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mat’ pisomnd formu a ich platnost’ je
podmienend sthlasom oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu a G&innost ditom registracie
v Centrdlnom registri zmluv Uradu vlady SR.

Zmluvné strany sa oboznédmili s obsahom zmluvy a na znak sthlasu ju bez vyhrad
podpisuji. Kazdd zo zmluvnych stran prevezme jedno vyhotovenie zmluvy
v slovenskom jazyku a jedno vyhotovenie v anglickom jazyku.

Univerzita Komenského v Bratislave, SVM Bratislava s.r.o.
Lekarska fakulta






